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Bienvenido

Bienvenidos a Casa das Portas. Esta tranquila casa de huéspedes se encuentra en la parroquia
de Azinhaga, municipio de Golegd, distrito de Santarém, en el corazén de Leziria Ribatejana.

Con 6 habitaciones dobles y 1 habitacidén compartida (dormitorio) con capacidad para ocho
huéspedes, Casa das Portas también cuenta con una piscina al aire libre, parque infantil,
jardines y una variedad de huertos y plantaciones donde producimos productos organicos
localmente.

Disponemos de varios servicios de los que también podras disfrutar para hacer mas
enriquecedora tu estancia en nuestra Guesthouse.

NUmero de registro: 58503/AL

Ubicacion e historia

Azinhaga o también Azinhaga do Ribatejo es una parroquia del municipio de Golega, con una
superficie de 38,21 km?y 1 620 habitantes (2011). Es la tierra que vio nacer al premio Nobel de
Literatura, José Saramago. La mejor guia para conocer el pueblo es The Little Memories, una
descripcién simple y conmovedora de un tiempo y un lugar que se perdieron.

La ciudad de Golega esta ubicada en una regiéon de suelo fértil, regada por los dos rios que la
limitan, el rio Tajo y el afluente rio Almonda. El hecho determind la eleccién para el
establecimiento del asentamiento y beneficié desde el inicio su desarrollo econémico, basado en
la agricultura.

Tras la reconquista cristiana del territorio por el rey D. Afonso Henriques, en el siglo XIX. XII,
esta regidn fue entregada a la Orden de los Caballeros del Templo para su cultivo. El recuerdo
de aquellos tiempos permanece en la historia de Quinta da Cardiga, actualmente un importante
centro de produccidn agricola local. Todavia en el siglo. XII, debido a que estaba en la carretera
que unia Tomar con Santarém, aqui se construyd una posada, por voluntad de una gallega. El
lugar luego se conocié como Venda da Galega. El éxito de la empresa y las caracteristicas
agricolas regionales fueron el estimulo para un mayor desarrollo comercial y agricola y para el
asentamiento de la poblacién. Fue la denominacién gallega la que daria origen a la palabra
Golega.



Antes de que D. Jodo III fuera elevado a la ciudad en 1534, su verdadero antecesor, D. Manuel
I, también invirtié en la localidad, lo que indica el hecho con el trabajo realizado en la Igreja
Matriz.

El vinculo con la actividad agraria incentivé la realizacién de ferias y mercados. Durante el siglo.
XVIII, las fiestas en honor a Sao Martinho, el 11 de noviembre, fueron preferidas por los
criadores de caballos para mostrar con orgullo a los animales de raza en concursos y Concursos
de caballos. El evento, que paulatinamente adquirié importancia, es el antecedente de la actual
Feria Nacional del Caballo, de gran relevancia nacional en la especialidad ecuestre.

Al visitar el lugar, aproveche para dar un paseo por el romantico jardin que rodea el antiguo
estudio de Carlos Relvas, conocido fotégrafo del siglo XIX. XIX, o ver el Museo Martins Correia,
escultor contemporaneo. Dos nativos de Golega que de alguna manera contribuyeron al
reconocimiento de la ciudad hoy.

Cerca de Golegd, también se puede visitar la Reserva Natural Paul do Boquilobo, en la
confluencia de los rios Tajo y Almonda.

Informaciones Generales

Contactos

Puede contactarnos dirigiéndose a Recepcién durante su horario de atencién, o en caso de
emergencia, fuera de este horario, a los siguientes contactos:

Teléfono: 243 459 044

Email: casadasportas@alviela.pt

Website: www.casadasportas.pt

Direccién: Estrada Nacional 365, N.° 9 - Casal Féteira

2150-049 Azinhaga, Portugal



A
Casa das Portas

Pombalinho

Condiciones generales

Horario de recepcion

Todos los dias de 09:00 a 21:00.
Registrarse (Check-in)
Debe registrarse a partir de las 15:00.
Revisa (Check-out)

Debe salir antes de las 11:00.

Pequeio almuerzo

El desayuno se sirve de 08:00 a 10:30.
Limpieza

Todos los dias se realiza una limpieza general de las habitaciones. El cambio de ropa de cama 'y
toallas, se realizara antes de la llegada de nuevos huéspedes y cada 3 dias.

Piscina



La piscina tiene una profundidad maxima de 1,60 mt y no esta supervisada. El uso de la piscina
por nifios debe ser supervisado por adultos. No se permite el uso por animales. El horario de
uso de la piscina es entre las 09: 00h y las 21: 00h

Bicicletas
Disponemos de bicicletas de alquiler, ver mas informacién en recepcion.
Nifnos

Por razones de seguridad, los nifios de hasta 12 afios siempre deben estar bajo la supervision
de un adulto.

Mascotas

No se permiten mascotas.

Danar

Los huéspedes deben velar por la conservacidon de las infraestructuras, equipos y utensilios de
la unidad y la empresa, bajo pena de ser considerados responsables de los dafios causados.

Electricidad

La tension de red es de 230 V.

Estacionamiento

Hay estacionamiento gratuito disponible para todos nuestros huéspedes. Los espacios de
estacionamiento estan ubicados correctamente

Fumar

No se permite fumar dentro de los edificios, es decir, en las habitaciones, la recepcién y la
cocina.

Incendios

Cada unidad esta equipada con un sistema de proteccién contra incendios, que incluye un
detector de humo y un extintor.

Internet

Este desarrollo cuenta con una red inaldmbrica de internet gratuita abierta a los huéspedes:
CASADASPORTAS_GUEST.

Lavanderia



No contamos con servicio de lavanderia.

Politica de ruido

Nuestros huéspedes deben respetar el periodo de silencio, entre las 22:00 y las 8:00 (en verano)
y entre las 21:30 y las 8:00 (en invierno).

Primeros auxilios

Hay un botiquin de primeros auxilios, disponible en la recepcion.

Libro de reclamaciones

En este proyecto hay un Libro de Reclamaciones, disponible en recepcién y online.

Equipo de las habitaciones
Television

La habitacién esta equipada con un televisor Hisense UHD 4K. Todas las funciones para acceder
al televisor se realizan mediante el mando a distancia. Proporcionamos la siguiente lista de
canales:

*RTP 1
¢ RTP 2
e SIC
o TVI

Ademas, el televisor proporciona acceso a Internet mediante un conjunto de aplicaciones a las
que se puede acceder mediante el control remoto. Algunos de estos Aps incluyen Netflix,
Youtube, Prime Video, Rakuten Tv, Youtube Kids, entre otros. También ofrece un navegador para
poder navegar por Internet.



(1) ENCENDIDO/APAGADO: Encienda el
TV o el modo de espera

@ (@ INPUT: Seleccionar las fusntes de entrada

(3) Botdn numérico: Seleccion directa de
canal o introduccion de numeros

() GUIDE: Muestra la Guia de programas
electrdnica (modo DTY)

(5) Subtitle: Activa o desactiva el modo de
subtitulos

(&) Botones de funcién especial
{E) {T) Muestra el mend de configuracidn rapida
() TXT: Enciende/apaga la funcidn de
teletexto

® (G} alwv{=<l> Le parmite navegar los
menies O30 y gjustar las configuraciones
del sistema a su preferencia

3 OK: Confirmar la seleccion en los menus
0sD

BACK: Regrasar al menu anterior
EXIT: Salir del menua
IMICIO: Ingresar al modo Inteligenta

CH.List: Muestra la lista de canales en la
pantalla

WOL +/ — Ajustar el volumen

@ Q& @
@

@ @

CH + / —: Cambiar canales

SILEMNCIAR: Silenciar o restauracion del
sonido de TV

Teclas

@ @ 6
@@ 00 @@06

MOTA: La informacion que se
proporciona aqui varia dependiendo
del modelo de control remoto.
Aplicacion: Acceso rapido a la aplicacion
Audio unicamente: Cuando selecciona
esta opcion, la pantalla no visualizara la
imagen

&0 NOTA: La informacién que se
proporciona aqui varia dependiendo
del modelo de control remoto.
Aplicacion: Acceso rapido a la aplicacion
Media: Ingresar al modo de media

@

Aire condicionado

La habitacién esta equipada con equipos de aire acondicionado. Este equipo debe usarse con las
puertas y ventanas cerradas. Para usarlo, debe usar el comando proporcionado. La siguiente
imagen explica las principales funciones del comando:



ONIOFF
Acender a unidade
através de on ou off

MODE:
Aparecerio os seguintes
modos tal e como se
indica a seguir:

AUTO - COOL - DRY-
HEAT - FAN

e
SLEEP

Poupa energia duranie
as horas de sonho

TIMER —)
Estabelece o temparizador

para acender e apagar a
unidade (consulte como
usar as fungbes basicas
para obter instrugbes)

LED Acende & apaga a
unidade interior. Ecré LED.

FOLLOW ME —
Sensor de temperatura e

botdo de visualizagao da
temparatura ambiente.

TURBD — |
Pemite que a unidade
atinja atemperatura
prafixada no menor
tempo possivel.

W

Deslocagho para
abaixo da cobarta
do comanda

FAN
Selecciona a velocidade do
ventilador na seguinte ordem:

AUTO - LOW - MED - HIGH

MNOTA: Se mantém pulsado
este botdo durante 2 segundos
activar-se-a a fungao

Silencio.

TEMP

Aumenta a temperalura em
incremantos de 1°C. Max. a
termperatura & de 30°C.

TEMP =-—

Diminui & tamparatura em
incrementas de 1°C. Min.
temperatura & 17°C.

SWING

Inicia & detém o movimento de
lamba-las horizontais

SWING
Comeca e detém o movimento de
lamba-las verticais

SELF CLEAN
Arrangue e parada autolimpieza,
SHOUT CUT

Eslabelece e ativa seus
ajuste prévios favoritos,

El manual detallado de uso del aire acondicionado esta disponible en la recepcion.
Caja fuerte

Dentro del armario te proporcionamos una caja fuerte para guardar tus pertenencias. El cddigo
de apertura inicial es 0000 y debe cambiarse tan pronto como esté previsto para su uso.

Cambiar combinacidn segura



atrecode persoaned ! Su cdigo persanal
05w el petsaal 1l vestrs codine perionals
Qi mpogwnmicaes malmdc ) T kod mobsty
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(sl s parsnal Your e ande
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Abre la caja fuerte

4|+ A>[al=@
%2

Vatre code personnel / Su cidigo personal
10 seu codig pessoal | Il vostno codice personale
0 mpacum iy oo kit | Twdj kod osabisty
Bty it kon / Bae oxolucTn ke
Coduldvs. personal oo user code
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Error al colocar el cédigo

o 3 erreurs IEI= P 20secondes
=1

20 sequndos / 20 sequndas { 20 secondi
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NOTA: Casa das Portas no asume responsabilidad por la desaparicién de cualquier propiedad de
sus huéspedes.

Secador de Pelo

En el bafio encontrara un secador de pelo con enchufe para afeitadora. La siguiente imagen
muestra las funciones disponibles:

} : 1 1. Secadora
7 el 5 2. Botdn de temperatura
‘”‘ ‘ 3. Botdn de velocidad
e 3 4. Base
@B AL 1 _a 5. Enchufe afeitadora
[ - ‘l 5’,’ (‘)
(VLo ny V7 )
‘ ' 5
&7
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Informaciones utiles

Numero de emergencia nacional: 112
Policia

Rua do Messegeiro, n° 14,
2150-108 Golega
Telefone: 249 979 030

Bomberos da Golega

Largo do Parque de Campismo 1A
2150-125 Golega
Telefone: 249 979 070

Centro de salud Golega

R. Carlos Mendes Goncalves 14,
2150-183 Golega
Telefone: 249 979 180

Extension de salud Azinhaga: 249 957 108

Taxis Golega

249 976 236
249 976 459

Correos Golega

R. Dom Afonso Henriques 86
2150-167 Golega
Telefone: 249 977 656

Correos Azinhaga

Telefone: 249 957 110
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Posto de Turismo da Golega

Rua D. Afonso Henriques

2150-166 Golega

Telefone: 249 979 002 / 249 979 000
Email: posto.turismo@cm-golega.pt

Farmacias

Farmacia Salgado, Golega

R. Dom Afonso Henriques 121
2150-168 Golega
Telefone: 249 976 329

Farmacia Lusitano, Golega

Largo da Imac. Conceicao 28
2150-125 Golega
Telefone: 249 977 302

Farmacia Moderna, Azinhaga:

R. da Misericordia 10
2150-021 Azinhaga
Telefone 249 957 176

Restaurantes

Restaurante Café Central

Largo da Imaculada Conceicao
Golega 2150-125
Telefone: 249 976 345

Rédea Curta

Rua Joao de Deus, n°® 17
2150-196 Golega
Telefone: 249 404 488

Lusitanus

Largo Marqués de Pombal 25
2150-130 Golega
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Telefone: 969 095 226

Tasca do Diego

Rua da Alagoa, n°42
2150-017 Azinhaga
Telefone: 917 996 927

Supermercados

Minisole - Minimercados

Lg. Da Praca, 16
2150-007 Azinhaga
Telefone: 249 957 120

Intermarché

Lugar Serradora Cunha - Estrada nacional 243
2150-123 Golega
Horario: 8:30h as 20:30h

Continente Bom dia

R. Manuel Barreto
2150-154 Golega
Horario: 8:30h as 21:00h

Lugares de interés

Equuspolis

Rua D. Jodo 1V

2150 Golega

Telefone: 249 979 000

Email: equuspolis@cm-golega.pt

Museu Municipal Mestre Martins Correia
Rua D. Jodo 1V

2150 Golega

Telefone: 249 979 000

Email: equuspolis@cm-golega.pt

Museu Municipal da Maquina de Escrever
Rua de Oliveira
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2150-145 Golega
Telefone: 249 979 126
Email: mmmescrever@cm-golega.pt

Casa-Estudio Carlos Relvas

Lg. D. Manuel I

2150-128 Golega

Telefone: 249 979 120

Email: casa.relvas@cm-golega.pt

Biblioteca Municipal de Golega
Telefone: 249 979 125
Email: bibliotecas@cm-golega.pt

Biblioteca Municipal de Azinhaga
Telefone: 249 979 127
Email: biblioteca.azinhaga@cm-golega.pt

Hippos - Centro de Alto Rendimento da Golega - Desportos Equestres
Caminho Municipal n.° 5

2150 - 273 Golega

Email: hippos@cm-golega.pt

Reserva Natural do Patl do Boquilobo

Email: rnpb@icnf.pt

Website: http://www.pauldoboquilobo.pt/

Site do ICNF: www.icnf.pt/portal/turnatur/visit-ap/rn/rnpb/inf-ger

Fundacdo José Saramago

Horario: De 3.2 feira a Sabado

Abril a Setembro - Das 10 as 13 Horas e das 15 as 19 Horas;
Outubro a Margo — Das 10 as 13 Horas e das 15 as 18 Horas;
2150-008 Azinhaga

ALVIELA DO TEJO - INVESTIMENTOS, UNIPESSOAL LDA
Estrada Nacional 365, n.° 9 —Serrada Velha
2150-049 Azinhaga, Portugal
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